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Janez RoZencvet:

Kraljevska kri

Kralja Vladislava je novica presene- Na vsak nadin kraljev mrki obraz mi
tila. Ni ga pa prav nié razveselila, tem- | obetal ni¢ dobrega in dvorjani so se ga
veé¢ moéno razjezila. Morda se je kralj | prestradili, ko se je vrnil k mizi. Kra-
spomnil, kako je dan poprej na ‘ovski | ljitna Zinajida, ki se je doslej sodutno
gostiji neznanemu vitezu nepremisiljeno | oziral v viteza Zmajevca, se je zdaj plaho
na pol obljubil svojo hler, in se je zato | ozirala v svojega oleta. Dvorjan, ki je

Jjezil nanj, ker se nihe ne mara odirito- | kralju podepetal, da je vitez Zmajevee
sréno sam nase jeziti. Morda je pa tudi | Zalosten, ker je pogrefil neko stvar, je
Jjeza v njem izbruhnila zgolj zato, ker je ! bil poparjen, ko ga je kralj samo srdito
kil Ze predolgo dobre volje. Clovek tezko | z oémi ofinil,

vidi v tuje srce, posebno tezko Se v srce Kmalu je nastal pri vseh mizah muden
mogoénika, ki ima oblast nad Zivljenjem | molk in gostje so se v hudi zadregi spo-
in smrtjo, gledovali. Splosni molk je vzbudil iz Za.
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lostnih misli viteza Zmajevea, ki se je
ozrl v prepladeno kraljiéno in njenega
srditega ofeta. Ne da bi vedel zakaj, ga
je pri priéi prevzela zavest, da je zanj
zdaj res vse izgubljeno.

Tedaj je vstal kralj Vladislav in dejal
mirno, toda s takim povdarkom, da je
mraz goste presdinil: »Vstani vitez Zma-
Jjevec in odgovori vprifo vseh po pravici,
kar te vprasam!«

Ves bled se je mladi vitez dvignil in
mrivadka tihota je zavladala po sijajnih
kraljevih dvoranah. Presekal jo je trdi
kraljev glas: »Povej, ali si vitez Zmaje-
vee, ali si kraljevi¢ Boleslav, sin kralja
Ljudomila 7«

Za hip ni bilo odgovora, in ta hip so
se nekateri gostje, ki so ze kdaj kralje-
vica Boleslava videli, sami sebi zacudili,
da jim ni Ze davno mrena z oli padla.
Ali dosti se niso utegnili éuditi, zakaj
Ze jé po dvorani zazvenel jasni neustra-
Seni odgovor vprasanca: »Kraljevi¢ Bo-
leslav, sin kralja Ljudomila sem!«

»In ¢emu si se potem pod laZnim ime-
nom viteza Zmajevea vtihotapil v mojo
hiso 7« — je grozede vprasal kralj.

Kraljevié Boleslav se je ozrl po gostih,
pogledal je kralji¢no Zinajido, ki je bleda
in prepadena trepetala, nato pa pogumno
uprl o¢i v srditi obraz kralja in dejal:
»Staro sovrastvo, ki vlada med to slavno
hiSo in hiSo mojega ofeta, mi je branilo,
da bi bil pod pravim imenom gost te
mize. Srce, ki se mi je vnelo za prejasno
kraljiéno Zinajido, mi je pa velelo, naj
stopim pred njeno in njenega visokega
ofeta obli¢je kot vitez Zmajevec.«

sLaZes, nesreneZ! Nala3é si kot na-
vaden vitez pred vsem svetom povazdi-
goval odi k héeri kraljevskega rodu samo
zato, da si mojo hiSo osramotil! Ali gorje,
za to predrznost se bo3 pokorille — je
zdaj besno vzkipel kralj.

Kralj Vladislav se je sicer dobro za-
vedal, da so te besede kruto natolceva-
nje, ali njegova jeza je prikipela do
tiste mere, ko ¢lovek ne pozna vei raz-
sodnosti ter namenoma drugim podtika
krivico, samo da bi svojo divjo masle-
valnost opravi¢il. Takrat si vrag v pekiu
od veselja brusi kremplje, ko vidi, da mu
od jeze zaslepljena dusa sama v narodje
sili.

Nesreéni kraljevié Boleslav je na kri-
viéno obdolZitev ostrmel, a predno =e je
zavedel, je na kraljev migljaj vstopila

straza, ki je kraljevica prijela in od-
gnala.

»Oce, nikar!¢« — je vzkliknila kra-
1jiéna Zinajida ter planila kvisku. Ali hip
nato je v omedlevici omahnila in sirota

. bi se bila zgrudila, da je niso prisebno

prestregle zZlahtne gospodiéne, medtem
ko so drugi gostje od groze odreveneli
obsedeli.

Kralj je dal pa znak, da je velerje
konec, nakar se je brez besede obrnil ter
srdito mrk odSel za straZo, ki je gnala
kraljevi¢a Boleslava v jeCo.

XIL

Kakor ogenj v vetru se je po mestu
raznesla novica, da je bil vitez Zmajevec
v resnici sosednji kraljevié Boleslav, ki
ga je kralj Vladislav v divji jezi ukazal
v jeéo vredi, Ljudje so sicer vedeli, da je
to neusmiljena krivica, ker miadi junak
ni prav ni¢ osramotil kraljeve hige, toda
nihée se ni upal na glas godrnjati zoper
kralja. Sicer pa tudi niso utegnili o
stvari dosti razmisljati, zakaj slehernega
je kmalu prevzela druga misel: Slabo
kaZe, vojna bo!

Tuji trgovei 80 na nos na vrat po-
spravljali blago in se Zurili proé. Domaéi
so zaklepali hi%e in ugibali, kam naj
zakopljejo ali zazidajo denar, zlatnino in
srebrnino, zakaj kdo ve, kaj v vojni lahko
celo kraljevo mesto zadene. Marsikoga
je skrbelo, kaj bo z njegovimi posojili.

Jara gospoda se je odpravljala iz me-
sta in bila vesela, da se ji ni treba Ze
na kraljevem dvoru poslavijati, Mege-
tarji, cigani, beradi in umetniki so se
tudi vedinoma porazgubili in tuji imenit-
niki 8o razmiSljevali, s kaksnim izgovo-

-rom bi se lahko ¢impreje spodobno do-

mov odpravili. V splo&ni prepadenosti so
se veselili le nekateri vitezi Nemaniéi, ki
S0 se v vojni sreée nadejali. Ti so ugibali,
ali naj ponudijo svoj meé kralju Vladi-
slavu ali kralju Ljudomilu.

Nekateri velikasi so pa vedeli, da mo-
rajo pri kralju Vladislavu za nesreénega
kraljevi¢a Boleslava posredovati. Ti so
se posvetovali ter dognali, da je treba
najprej potakati, zakaj v prvi jezi bi bila
pri kralju vsaka beseda bob v steno.

Tako se je zjutraj vse v strahu ogibalo
kraljevega gradu in tudi kraljevi gostje
so poparjeni Zdeli v sobah. Le nekaj
beradev je Ze prislo kakor po navadi
navsezgodaj na hodnik pred kraljevo
kuhinjo po kruh. Tam so slifali Sepetanje
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grajske sluZintadi, da je velel kralj vredi
nesreénega kraljevica v najglobjo in
najstrainejfo jedo, ki nima ne oken ne
vrat ter se odpira samo od zgoraj.
Kljuéa od jete in é¢umnate nad njo je
vzel sam kralj, ki ves razdivjan hodi po
svoji sobi ter ne érhne nikomur besedice,
medtem ko se uboga kraljiéna v svoji
¢éumnati v solzah topi.

Beraédi so mimogrede vprasali, v kate-
rem koncu je ta strasna in neéloveska
jeéa, ter potem dejali: »Bog se usmili
jetnika in nas vseh, ki nas ¢aka morda
e hudo gorje. Kdo ve, ¢e bodo v tej
glavni hisi Se pekli kruh za uboge si-
romake!«

A na dvoridéu so se beraéi Se nekaj
obirali okrog oprod in oroZarjev viteza
Zmajevea, ki so napajali konje.

Kralj Vladislav se je do vedera mrk
sprehajal po sobi in premisljal. Zvecer
jé narodil pisarju, naj za drugo jutro
zgodaj povabi domade in tuje imenitnike,
da se bo z njimi posvetoval, kaj naj
stori z nesreénim kraljevicem, ki je
oblatil ¢éast njegove hise, zakaj sam ni
vedel, kaj naj prav za prav stori. Naj ga
kratkomalo usmrte, vendar ni mogel
ukazati. Kralj namreé v resnici ni bil nié
krvoloéen, temveé samo na moé ponosen
in nesreéno hude jeze.

Morda bi se bil kralj Vladislav Ze
pomiril, &e bi se bil kraljevi¢ Boleslav
kaj bal in milosti prosil. Pa junaski kra-
1jevié ni pokazal niti sence strahu in je
ostal ponosen tudi, ko so ga v straino
jeco spuséali. To je kralja grizlo in zme-
rom na novo podzigalo. V svoji hudi jezi
niti ni dovolil, da bi jetniku dali hrane,
a zveler, ko se je od premisljevanja in
jeze truden vlegel v posteljo, je spravil
kljude pod vzglavje.

Kraljiéna Zinajida je pa sprevidela, da

sam jok ni¢ ne pomaga. Zato si je zve-
der pogumno otrla solze ter premislila,
kaj lahko stori, da reSi slepe odetove
jeze junaka, ki se ji je neskonéno smilil.
Od higne je izvedela, da mu niso dali &e
nié¢ hrane, in da ima kljuce od stare jeée
sam kralj pod vzglavjem skrite.
“ In kraljiéna je sklenila, da pojde po
tihem k odetu v sobo. Ce bo trdno spal,
mu izmakne kljuée, ée se bo prebudil, ga
bo pa na kolenih in 8 povzdignjenimni
rokami prosila, naj ima usmiljenje.

Storila je tako, in ker je kralj Vladi-
slav trdno spal, mu je izmaknila kljuce,

zakaj vedela je, da je boljSe, le zaprtega
kraljevi¢a hitro resi, kakor ¢e ga pusti v
oblasti svojega nepreraunljivega oceta.
S kljudi je kraljiéna tiho stekla po hod-
nikih v drugi konec gradu, odprla vrata
sobe nad jeéo in potem Se loputo v podu.

Ko so kraljevita Boleslava po vrveh
spustili v globoko, temno in vlazno jedo,
8i je mislid, da je vse konfano., Edina
tolazba mu je bila zavest, da je njegova
nesreéna usoda tudi kraljiéni Zinajidi pri
srcu. Ta zavest mu je toliko pomagala,
da ni ¢util ne lakote, ne Zeje, in da celo
ni obcéutil strasne teme mrzle in vlaine
jete, ker mu je ves ¢as lebdela pred ofmi
podoba prelepe kraljiéne.

Zato ni vedel, ali sanja ali resni¢no
vidi, ko se je visoko nad njim v stropu
odprla lina, v lini pa prikazal od luéi
obsijani obraz same kraljiéne Zinajide.
Sele ko je s srebrnim glasom zaklicala
njegovo ime, se je oglasil.

Kralji¢na je nato spustila v jefo vrv,
ki jo je nadla v kotu sobe, ter mu zakli-
cala, da je vrv pritrjena in naj se po nji
povzpne iz jefe. Kraljevi¢ je planil na
noge ter poskusil plezati; glad in vlaZna,
mrzla jefa sta mu pa Ze vzela mo¢ in po
par prijemih je omahnil,

»Ne morem, glad me grudile — je
kraljevié¢ Zalostno zaklical.

Kraljitna se je prestrasila. Kje naj
zdaj ponoéi vzame jed, ne da bi se iz-
dala?!

Pa se kmalu domisli police s kruhom
za ‘siromake, Jetniku rede, naj malo
potrpi, ter odide brez luéi na hodnik pred
kuhinjo, kjer dotiplje v temi polico in
najde sreéno Se en hlebec. V sobi nad
jefo je potem v drugem kotu zagledala
tanjso vrv, s katero so brifas kdaj jet-
nikom hrano v jefo spuifali. Nanjo je
navezala hlebec in ga spustila nizdol

"Hkrati je kraljeviéu velela, da ko bo

pojedel kruh, naj si opaSe tenko vrv, ki
Jo bo ona vlekla, da bo laglje plezal.

Kraljevié je ugrizmil hlebec in SZele
zdaj prav zacutil, kako je lat¢en. Hlastno
ga je jedel in siromadki kruh mu je bolj
teknil kakor kdaj najimenitnejsa jed. Ne-
nadoma je pa zacutil med zobmi nekaj
trdega ter nato v roki dotipal, da je bil
v kruh zapefen njegov indijski prstan.
To se mu je zdelo dobro znamenje. Kako
je priSel prstan v kruh, pa ni utegnil
premislievati, zakaj brz ko je imel zad-
nji grizljaj v ustih, je zalel plezati,
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Hudnies Oslor:

Woyno vosns !

(Za dan miru) :

Zvoki trobente onega francoskega
trobentada, ki je pred sedemnajstimi
leti na zapadni fronti dal znak za pre-
mirje med Francozi in Nemci — ti
zvoki so zadoneli preko vsega sveta. Sr-
ce slehernega ¢loveka je zatrepetalo v
radostni slutnii, da bo morda le konec
te najstradnejfe morije vseh éasov.
Tem zvokom so prisluhnili vojaki v
blatnih strelskih jarkih in v njih srcib
se je porodilo veselo upanje, da se mor-
da le otresejo onega gnusnega, Zivin-
skega, ki se jih je ves ¢as vojne drialo
kakor mokra, umazana srajca. Prisluh-
nile so matere in se veselile vrnitve
svoiih sinov, prisluhnile so Zene in éa-
kale, da se jim vrnejo moZie. Radostno
so vrisnili ‘otroci, ker so vedeli, da pri-
dejo odetje in stareji bratije zopet do-
mov. Solze veselja so se vlile po sestra-
danih licih pregnancev — bheguncev, Zo-
pet bodo videli rodno zemljo!

Konec voine. konee svetovne vojne,
konee najstradneiSe vojne!

Nikdar ved vojne!

Vojno vojni!

Sledilo je leto opojneza veselja in kr-
vavih izbrubov jeze nad onimi, ki so za-
krivili vse to stradno #tiriletno trplie-
nie in gorje. Ljudie =0 se le tezko po-
mirili, Preved smrti. preved solz, preved
krvi, preveliko je bilo razdejanje. Cve-
tole pokrajine so eranate spremenile
v oburne puifave. Tam, kier so se po-
prei belile litne hi%ice med sadovmiaki
in vinogradi, kijer i» na prostranih po-
1iih valovilo zlate #ito. kjer so SumeHl
mogodni, temni gozdowri — tam sn bili
po voini vinoeradi mmideni, trsie noten-
tano v tla. hele hifice pnste groblie po-
lia razrito. rezkonann. nosnto 7 tzstrel-
ki, polomlienim nro¥iem. sanami. koni-
sko mrhovine I  #oveSkimi kostmi,
gordnvi pa okle3ieni do ¥orov. Po-
menili v kupe mi&svin, da kamen ni ostal
nili v kune rufevin, da kamen ni ostal
na kameny — — —

Lindje in narawa so nolagoma popra- | Ze

vili vee to razdeianie. Vinneradi an zo-
ot vzhretel zaemeiale en ca nave hele

hi¥ice na poravnanih poljih e vzvalo-

vilo Zito, gozdovi so se obrastli, mesta
so vstala iz razvalin. Vse so ljudie po-
pravili — — —

Le mrtvih niso mogli obuditi in in-
validom niso mogli vrniti njihovih zdra-
vih nog in rok, ki so gnjile na vseh kon-
cih Evrope. In tudi oni, ki so oslepeli
v veliki vojni, niso nikdar veé gledsli
zlatega solnea,

Vse so ljudje popravili...

Morda bi celo pozabili. Clovek trplie-
nje najlazje pozabi. A invalidi so hodili
okrog, Trkall so na tuja vrata. Prosili
s0 za koifek kruha in s svojimi pohab-
lienimi. manikajofimi udi in slepimi
ofémi Zive opominiali na pofast voine,
da bi Ijudem nikdar ne pridla iz spomi-
na.

Devetnajst milijonov invalidov je
svetovna vojna pustila na vsem svetu!

Deset miliionov voiakov je usmrtila !

Devet milifonov otrok je v tej voini
izgubilo starse!

Deset milijonov ljudi je bilo pregna-
nih s svojih domov!

Petnajst milijonov fih je umrlo =a la-
koto in kuZnimi bolezni!

Koga ni strah teh podastnih Stevilk?

‘Gora denaria je bila izdana za to, da
se je napravila vsa ta Skoda, da je bi-
lo toliko ljudi mrtvih in pohabljenth!

V Ameriki so izradunali, da je stala
svetovna vojna 400 milijard dolarjev.
Preraéunano v nad denar, bi to znasa-
lo baino veoto 22400 milijard dinarjev.
Ako bi ta denar imela naSa drzava, bi
celih 1500 let nobenemu Jueoslovanu
ne bilo treba pladati nikakeea davka, no-
hene znamke. nobene Zelezniike vozne
karte, noheneea knleka nohene carine...
Kako sreina hi lahkn Ziveli' All se vse
to ne <'iE# kakor pravliica?

Ta denar na hi se moge! “brniti Se
v druge svrhe. Ameriki radun pravi,
da bi za ta denar lahko ukrenili s'ede-

Vaald dr¥ini v Severnoameri¥kih Ze-
dinfenih Driaveh, Ranadi Avetrisi Ir-
aki. Francoski, Belgiji, Neméiji in Ru-
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siji, bi lahko zgradili hiSico z vrtom, ki
bi stala 3100 dolarjev. (V dinarjih je
to 173.600 Din, Za ta denar bi se pri
nas dobila Ze lepa, zelo lepa hisa!)

Od denarja, ki bi ostal, bi se v vsaki
od teh drzav lahko %e zgradila po ena
velika knjiZnica za 280 milijonov dinar-
jev in bolnidnice za 560 milijonov di-
narjev

Kljub temu bi ostalo Se toliko denar-
ja, da bi od njegovih obresti mogli da-
jati 250 milijonov ljudem (16 krat toli-
ko, kolikor jih je v Jugoslaviji!) pa
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56000 Din letne pokojnine — vsakemu
4666 Din meseéno.

Lahko pa bi se za ves ta denar kupili
vso Francijo z Belgijo vred.

V zlatu bi teh 400 milijard dolarjev
tehtalo 800 milijonov kilogramov. Na-
loZili bi jih v 80 milijonov vagonov. To
bi bil viak, ki bi se 24 krat ovil okoll
zemlje!

Kakor so te #tevilke pravljiéne, re-
snidne so. Tako resniéne, da nam dovelj
zgovorno kaZejo, kak straden, zlodinski
brezsmisel je bila svetovna vojna,

T E—

Joana Slofan:

Gt Slovek, yaz clovele

Enajsti dan tega meseca je dan miru

Takrat bo v dveminutnem molku élo-
vek obstal, kjerkoli bo Ze, na cesti, v
trgovini, v tovarni, v Soli..Obstal bo
clovek in se zamislil.. Tovarniske sire-
ne bodo- tulile, zvonovi vseh cerkva jo-
kall.. In takrat bodo spregovorili beli
kriZi, brezStevilni, brezimni, beli kriZi
neizmernih bojnih poljan bodo zakrica-
i éloveku: Ti, élovek, kdorkoli si Ze, sta-
rec, moz ali otrok, spomni se nadih ubo-

gih kosti, zdrobljenih, vsekriZem sveta
razkropljenih, spomni se na&ih zapusée-
nih %ena in osirotelih otrok in prisezi:
Nikoli veé vojne! Nikoli veé, nikoli veé!
5

Zadnje leto svetovne vojne sem bila
majhen otrok, tako maihen, da sem ko-
maj videla na mizo. Stanovali smo v
pritliffu, ob cesti, v bliZini vojadke bol-
nice, Vse Zivlienje mi ostanejo neizbrisni
tisti grozni dnevi. Ves dan in éasih tu-
di vso nod g0 romale mimo nafega nkna
nepregledne procesije ranjencev v bol-

nico iskat ozdravlijenja ali smrti. Vseh
narodnosti so bili in vseh starosti, Tez-
ko 8o se viekli po cesti in neredko se je
zgodilo, da je kateri omahnil in se
zgrudil,

Neko¢ se je zgrudii mlad Nemec.
Prav pred nasim oknom. Imel je pre-
streljeno roko, pa se je onesvestil, ker
je izgubil mnogo krvi. Prenesli so ga
k nam v veZo in poslali po sanitetni voz,

Vsi smo se trudili okoli onesves&enca.
Mocili smo ga z vodo in nada mama
mn je hotela odveti bluzo, da bi lazie
dihal, Ko mu jo je odpela, je padia iz de-
snega 7ena fotografija, dedek in dekli-
ca sta bila na njej, majhna, ljubka ko-
dro'aséka,

Ko se je ranjenec konéno osvestil smo
mu vrnili fotoerafijo. NeZno jo je vzel
v roke, jo poljubil in zafepetal: sMoja
zlata otroka'e

Potem nem je povedal zgodbo. ki bo
neizbrisna v mojem snominu vse Zivlje-
nie. Povem vam jo. PoslnZaite,

Nemec se je boril v Rusiii. Bila je
zima, stredna ruska ='ma in voiaki so
nmirali od mraza. Neko povnoldne 80
iik Rusi napadli. Nemei z0 se borili =z
leviim poenmom, toda Rusov je bilo
dvakrat ved Bilo e =sfrahntno klanje.
D 33 drugim sa nadali Nem~i Kri je
rdedi'a snee, Mladi Nemee ‘¢ hil ob ru-
skem nansdn v malem enzditn, Nahi-
ral fo Arafie Aq W =i zalowil pozeni Ko
jo zafn! stwalianie, je hitel tovarifem

na pomod, Toda pot mu je zastopil ogro-
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men Rus z dolgo brado in divje sriedim
pogledom. Nameril je puSko nanj. Ne-
mec se je sklonil in izdrl bajonet, kijti
puske ni imel pri sebi. Ko se je sklonil
pa mu je padla iz Zepa fotografija nje-
govih otrok in obleZala na snegu. Divji
Rus se je ozrl po sliki in videl dvoje
smehljajoéih malékov. In roka v kateri
je drial pusko, mu je zatrepetala. Divji
pogled se mu je ublaZil, o& oviaZile.
Vrgel je pugko od sebe in se =klonil k
sliki. »Djetki, maléiki,« je Sepetal in ju
ogledoval, Potem pa se je okrenil k
Nemcu in mu prozil svojo o=romno.
medvedji fapi sténo roko, in rekel: »Ti
celoviek, jaz Celoviek!s

Nemec je 8e vedno drZal bajonet v
roki, pripravljen, da se brani. Ni razu-

mel Rusa. Toda ta je odlono stopil k
njemu, ga zgrabil za roko in mu zakri-
¢al prav v obraz: »Ti felovjek, jaz ée-
lovjek. Ne streljal.«

Tedaj Sele ga je razumel Nemec. Da,
Rus je spoznal, da sta oba 3loveka, ki
imata doma druZine, ki se nista e ni-
koli videla in drug drugemu nié¢ Zalega
storila. Gemu bi se potem streljala?

In Nemee je odvrgel bajonet ter krep-
ko objel Rusa.

Otroci! To zgodbo zapifite v svoja sr-
ca. Nosite jo skozi Ziwljenje. In ne po-
zabite nikdar: katerekoli narodnosti je
tlovek, ¢lovek je. In 8lovek, ki dvigne
roko proti sofloveku, ni vreden svoje-
ga Clovelkega dostojanstva.

Nikoli veé voire!

——

Zoo!?

Stana Dinsel:

Kaj pa je to?!

To je zooloski ali Zivalski vrt. Tudi
v Ljubljani ga imajo. Tam poleg poste
binglja pred Sirokim vhodom prav tas
ka bandera, kot tu med vrsticam.

Ste ze bili v tem Zivalskem vrtu?
Ne? Doknicarjev Mihec tudi ne. Zato
mu je mamica dala 2 Din . da bi lahko
Sel tja. Samo dva Din stane vstopnica
— saj pa je tudi ljubljanska Zivalska
razstava ‘prav skromna — Ljubljancas
ni so namreé¢ zelo skromni ljudje; tako
skromni, da se leta in leta zadovoljuje:
jo s tem, da jim teée Ljubljanica le po
zemljevidu — v vlazni, blagodideci
strugi pa gojijo na samotnih otokih
le komarje — in zato seveda za druge
krvoloéne zveri nimajo preved smisla

No, Dolni¢arjev Mihce se prav za
prav za zivali tudi ni preveé zanimal
— &e pa se je, jim to nikakor ni bilo
prijetno. Nagajal jim je namred in'jl!‘l
ali trpinéil, ker ni niti malo pomislil
na to, da tudi Zivali &utijo boledine.
Pa ni bil slab fant, na§ Mihec, samo
preved objesten in zato jo je tudi nas
posled izkupil Le poshilajte, kako se
je to zgodilo!

Torej: mamica mu da denar in Miha
jo maha naravnost proti Zivalski razs
stavi. Mimogrede Se vrze kamen za sos
sedovim mackom in brene ubogega

kuzka, ki se mu je bil zaupljivo priblis
zal — in Ze je v mestu.

Pri vhodu bi bil kmalu podlegel izs
kudnjavi v obliki sladkega grozdja, ki
ga prodajajo tam — pa je le sredno pris
nesel svoja 2 dinarja do kajbice, kjer
mu je prijazen gospod prodal rdeéo
vstopnico. ‘

Hitro je vstopil in koj ga je prevzel
svojevrsten duh, ki vlada v tem pros
storu. Par korakov — in ravno pred
njim se je v veliki kletki leno pres
tegoval »Cezare, polletni levéek. To
je bilo nekaj! Mihee je kar pozabil zas
preti usta in ni mogel odtrgati oéi od
mehke male zverinice, ki se je valjala

tich in véasih stegnila Sapce po
»Rolfue, mladem volfjaku, s katerim
sta velika prijatelja.

Kar ga je nekdo sunil v rebra. »No,
ali misli3 korenine pognati? -se mu je
smejal soSolec Tone; »Poglej no Se
malo drugam!«

In sta 8la 3¢ drugam in Mihec je kar
pozabil svoje nelepe navade, ko je gles
dal vse te raznovrstne Zivali, ko sas
mevajo tu v kletkah. Morske prasicke
imajo, malajskega medveds, rakuna,
jeza in jazbeca, zlatooko uharico, ne:
broj ptic in Se modrasa, ki prezi v les
senem zaboju s steklenim pokrovom
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— ven ne more, piCiti ne more, zato
pa vsaj grdo gleda.

Ko je Mihec napasel prvo radoved:
nost, mu njegova »Zilica« kar ni dala
miru in ‘moral je zopet nagajati. Pos
viekel je bobra za dolge brke, izmaks
nil opiei ogledalce, drezal pisane papis
ge, se padil, pihal, sikal in vtikal prste
skozi vsako mreZo. Tone pa mu je pos
magal.

V tem sta s¢ nepridiprava zopet pris
blizala levovi kletki. »Ves, jaz sem
bil Zze vceraj tu«, se je ponasal Tone,
»in takrat sta Cezar in Rolf kar prosto
tekale po vsem prostoru, se igrala in
lovila, da je bilo veseljel« »Pa ni nikos
gar vgriznil?« je previdno pobaral Mis
hee. »O, kaj pa Se, saj je Gisto krotek;
ko jo je mahnil proti izhodu, ga je tis
sti gospod kar za rep poviekel nazaj.
»Tako je Tone prepriteval Mihca, da
mali lev ni nikak »vrazji tigere, kot
ga prikazujejo v kinu Matici in v to
svrho Ze Stirinajst dni vladijo po vseh
ljubijanskih éasopisih — temveé pos
hleven kot macica.

To je Miheu zrastel greben! Bogve
odkod je naenkrat debil palico in z njo
drezal malega levida. Ta se s pocetka
ni mnogo brigal zanj, ko pa ga je po
viekel za rep, je le jezno zarencal. »Le

ga, le gale so S¢uvali Mihca okoli stos
je¢i paglavei in Mihec se je cutil jus
naka. Nekaj Casa je §¢ uporabljal palis
co — potem pa je kar z roko pocukal
leva za brke. Pa v trenutku je zatulil
in otresel okrvavljene prste. Saj ga je
mala zverinica le kar tako mimogrede
popadla — pa lev le ni muc!

V sploéni zmednjavi je Tone obdrs
zal glavo na pravem mestu, hitro ovil
{:rijatclju s¢ dokaj ¢ist robec okoli ros
<e ir. ga odvedel na Solsko polikliniko,
ki je tudi tam blizu.

Zdravnik je Mihca prevezal in pos
tolazil, nato pa ga je poslal domov,
kjer sta mu ata in mamica v povsem
razumljivi obliki izrazila svoje mnes
nje.

Od tega dne je Mihca srelala pas
met, &epray ni bil romal po njo k sv.
Katarini. Radarkoli ga, je zasrbelo da
bi muéil Zival, sta se ‘nu zasvetili na
roki dve beli lisi in roka mu je omahnila
— in se kar nevede naudila pobozati.
Tako je kmalu spoznal, kako hvaleZne
so #zivali za malo ljubezni, kako hitro
spoznajo ¢loveka, ki jim hofe dobro.

In danes je Dolni¢arjev Mihec fant,
ki ga imajo vsi ljudje radi — in vse

Zivali,

JUTROVEKI PISEJO

‘ZA VERO IN SVOBODO !

Tri dni Ze skoraj traja boj krvavi,

ki sultan Murat ga bojuje s kristjani;
kakor levi, branijo se za obzidjem zbrani,
a vztrajati jim pa¢ ne bo mogoée,

saj sultan tud’ miru sprejeti noce,

on hoce Zive, suznje, jih imeti. —

Zatorej — kaj' naj sedaj storijo?
Naj branijo Zivljenje svoje borno,
naj Turkom, se za suZnje izrodijo?

Vsi sklenejo enoglasno: se boriti!
Vero pravo, &isto, sveto, ohraniti!

Zdaj %ele se bitka prava vname:
Turkov pade mnogo, a tud' kristjanom

smrt ne prizanasa.
Krdelce malo, brani le obzidje

in — kdo ve, digava bo pad zmaga?

S krikom »ALLAH« Turki se borijo,
a kristjani kli¢ejo v pomoé Marijo.

IN GLEJ ! Z neba ploha huda se ulije,
in pod pritiskom vode skala se na hribu

: zgane,
in s treskom hudim se zvali na
nekristjane,
da mnogo mrtvih jih na zemljo pade,

Sultan Murat po tej nesredi hudi,

ki smatral jo za ALLAHOVO je svarilo,

gre’ z vojaki — jezen paé nemalo —

drugam, kjer lahko bo brez takih zgub
moril, .,

Kristjani v cerkvi zahvaljujeio Marijo:

»Zahvaljena bod' oj MATI Ti,
ki zvesta nam POMOCNICA sil«

Vojislay Simon, dijak v Ljubljani.
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Zlobni zmaj. Zivel je nekoé kralj. Imel
Je tri héerke. Prva je bila lepda od yola-
ca, druga lepsa od lune in tretja je bila
lepda od zvezde. Zelele 50 pa, da bi bile
Se mnogo lepde. Zato je kralj razglasil
po vsej deZeli naj se zglasi tisti, kizna
napraviti njegove héerke Se lepse. Pri
kralju se je oglasil mlad zmaj, ki je bil
preobleden v lepega in bogatega kralje.
vica., Hcerke mogoénega kralja je na-
pravil tako lepe, da 20 zatemnile som.
éni sijaj. A ponod? O groza! Grad se je
zadel tako tresti in zmaj je priletel v
grad, ugrabil vee tri héerke in jih od.
nesel v swojo jamo. Kraljidine so milo
jokale a ni¢ ni pomagalo. Po sreénem
nakljuéju je vse tri héerke redil neki
miadi kmet- Z najlepSo se je porodil in
po kraljevi smrti sta sreéno viadala. O
zmaju pa mi bilo ve¢ sluha ne duha.

Silvenka Hribar, ué IV:- b razr. dek_l.
nar, Sole v Ljubljani.

Ljubi Joze! Tvoje pisemce in Tvoja
risba oboje mi je bilo zelo vieé, Risbe
na zalost ne morem objaviti, ker je
prevelika, vendar sem jo obesil na
steno, in zdaj krasi mojo skromno sos
bico. Le oglasi se %e kaj in lepo pos
zdravi sodolce. Sréno Te pozdravlja
Tvoj

stric Matic

Dragi stric Matic! Oprosti, da Ti ni-
sem prej pisala. Pravlepose'l‘izahva—
ljujem za krasno knjiZico, (ki sem jo se-
veda Ze preditala!) Zdaj Ti pa napiSem
resniéno in hkratu zabawno zgodbico od
JeZa, ki se ji bod prav gotovo od srca
smejal. Pri nas smo imeli jeza. Neki ve-
der, ko je ravno pil mleko, ki mu ga
je dala mama za priboliSek, pride zra-
ven nad bojeviti madek, ki ga je najbrie
zaskominalo po mleku in hode jeZu po-
magati. JeZ pa, ne bodi len, se nasrii
in zbode madka v smréek. Madek zapiha
in jo hitro pobriSe. Vsi smo se smejali,
JeZ pa je mirno pil dalje. Prav zabavna
je ta zgodbica in gotovo se ji bo¥ sme-
jal. Pozdrave in Se enkrat najlepSa hva-
Ia za poslano knjiZico Tvoja

Vida Spazzapan, uéenka
V. razreda, Podlonk

poita Zelezniki.

Sl

Resitev posetnice 1.

Sin in klobasc.

——— -

Resitev posetaice II.

Uciteljica klavirja.

Resitev posetnice III.

Divji lovec,

R ——

Krifanka »grozd«

4l!_>'w §

VYodoravno: 1. sad na ftrti, 2. suha
trava, 3. 8 to besedo se navadno konéa
molitev, 4. Zensko krstno ime.

Navpi¢éno: 2, zdravilno zelidfe, 3. me-
sto v dravski banovini, 4. divja Zival,
5. Zensko krstno ime.

)




